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3. المنظر العلوي
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LED مؤشرات 11

• مستوى الطاقة	

أزرار التنقل   2

• للتنقل بين القوائم أو ضبط المحتويات المحددة	

3

• اضغط لتأكيد التحديد أو الإدخال	

• للإيقاف المؤقت / استئناف التشغيل	

4

• لرفع / خفض مستوى الصوت	

5

• للعودة إلى القائمة السابقة	

6

• اضغط للدخول في وضع Bluetooth أو الخروج منه	

• في وضع الاستعداد، اضغط لتنشيط جهاز الإسقاط	

4. المنظر السفلي

�

11  مقبس الحامل ثلاثي القوائم 

5. جهاز التحكم عن بُعد
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11

• للتشغيل / إيقاف التشغيل / التبديل إلى وضع الاستعداد	

2

• اضغط للدخول في وضع مفتاح الماوس أو الخروج منه.	

3

• اضغط لتأكيد التحديد أو الإدخال	

• للإيقاف المؤقت / الاستئناف أثناء التشغيل	

4

• اضغط للوصول إلى القائمة الرئيسية	

5

• للوصول إلى مزيد من الخيارات أثناء التشغيل )يعتمد توفر الخيارات على دخل 	
المصدر(.

• اضغط مع الاستمرار لضبط التركيز البؤري	

أزرار التنقل  6

• للتنقل بين القوائم أو ضبط المحتويات المحددة	

7

• للعودة إلى القائمة السابقة	

8

• لرفع مستوى الصوت أو خفضه	

بدء الاستخدام

1. مكان وضع الجهاز
ضع Mars II Pro على أساس ثابت ومسطّح أمام سطح الإسقاط. للحصول على أفضل النتائج، 

يجب أن يكون سطح الإسقاط أبيض اللون ومسطّحًا. يجب أن تبلغ المسافة بين جهاز الإسقاط وسطح 
الإسقاط مترًا واحدًا )39.4 بوصة( كحد أدنى و3 أمتار )118 بوصة( كحد أقصى.

39.
4”

1
118

”

T
•  لا يلزم إمالة جهاز الإسقاط باتجاه سطح الإسقاط. إذ يمكنك تصحيح صورة 	

الإسقاط بواسطة ميزة تصحيح المحور المضمّنة.

•  تحدّد المسافة بين جهاز الإسقاط وسطح الإسقاط حجم الصورة.	
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2. تحضير جهاز التحكّم عن بُعد
① عند الاستخدام للمرة الأولى، أزل عروة عزل البطارية البلاستيكية لتنشيط بطاريات جهاز 

التحكّم عن بُعد.
② لاستبدال البطاريات، أزل اللوحة الخلفية لحجرة البطارية لفتح الحجرة وأدخل بطاريات جديدة 

)مع مطابقة القطبية )+/-( المُشار إليها( وأغلق حجرة البطارية.

3. بدء الاستخدام
① اشحن البطارية المضمّنة بالكامل قبل استخدام الجهاز للمرة الأولى.

② قم بتوصيل جهاز الإسقاط بالمأخذ باستخدام مهايئ الطاقة وسلك الطاقة المرفقين، وسيتم شحن 
.LED البطارية المضمنة كما ستضيء مؤشرات

DC IN

2

1
3

③ حرّك غطاء العدسة للأسفل وسيتم تشغيل جهاز الإسقاط تلقائيًّا. يمكنك أيضًا الضغط على    
في جهاز التحكم عن بُعد لتشغيله.

④ أمِل الجهاز بزاوية نحو سطح إسقاط أو حائط مناسب.
⑤ لتركيز الصورة، حرّك جهاز الإسقاط قليلً لتشغيل التركيز التلقائي أو اضغط مع الاستمرار 

على في جهاز التحكم عن بُعد للضبط يدويًّا.
عند الاستخدام لأول مرة، اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإكمال الإعداد الأساسي.

Nebula تطبيق

 Nebula ،المخصص Nebula للتحكم في جهاز الإسقاط هذا بسهولة، نوصي بتنزيل تطبيق
Connect. فباستخدام هذا التطبيق، يمكنك استخدام لوحة مفاتيح هاتفك الذكي لإدخال النص 

واستخدام الشاشة كماوس.

 )iOS للأجهزة التي تعمل بنظام( App Store من Nebula Connect قم بتنزيل التطبيق ①
.)Android للأجهزة التي تعمل بنظام( Google Play أو

② قم بتمكين Bluetooth على هاتفك الذكي وحدد ]Nebula[ باعتباره الجهاز المطلوب 
الاتصال به.

③ افتح التطبيق Nebula Connect واتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإكمال إعداد 
الاتصال.

الإعدادات

نفِّذ عملية الإعداد عند تشغيل جهاز الإسقاط لأول مرة.

1. الشبكة
.)Wi-Fi( يمكن توصيل جهاز الإسقاط هذا بالإنترنت عبر اتصال لاسلكي

① من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ < ]الشبكة[ واضغط على  .
② اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإكمال اتصال الشبكة.

Bluetooth 2. تقنية
Bluetooth وضع مكبّر الصوت بتقنية

.Bluetooth يمكنك استخدام جهاز الإسقاط هذا كمكبّر صوت مستقل بتقنية

.Bluetooth اضغط على  في جهاز الإسقاط للتبديل إلى وضع مكبّر الصوت بتقنية ①
② قم بتمكين Bluetooth على هاتفك الذكي وحدد ]Nebula[ باعتباره الجهاز المطلوب 

الاتصال به.
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وضع جهاز الإسقاط

 Mars II أو مكبّر صوت بجهاز Bluetooth يمكنك توصيل سماعات الرأس التي تعمل بتقنية
Pro أثناء تشغيله في وضع جهاز

① من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ < ]Bluetooth[ واضغط على  .
.Bluetooth اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإكمال اتصال ②

3. جهاز الإسقاط
من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ < ]جهاز الإسقاط[ واضغط على  .

]تلقائي[ / ]الوضع القياسي[ / ]وضع البطارية[ ]وضع الصورة[

]عادي[ / ]فاتح[ / ]غامق[ ]درجة حرارة الألوان[

لتمكين / تعطيل ميزة تصحيح المحور التلقائي. ]تصحيح المحور التلقائي[

لإجراء تصحيح المحور يدويًّا. القيمة الافتراضية هي 0. ]تصحيح المحور[

لتمكين / تعطيل التركيز البؤري التلقائي. ]التركيز البؤري التلقائي[

]الجهة الأمامية[: عند وضع جهاز الإسقاط أمام سطح 
الإسقاط.

]وضع جهاز الإسقاط[

]الجهة الخلفية[: عند وضع جهاز الإسقاط خلف سطح 
الإسقاط.

]السقف الأمامي[: عندما يتدلى جهاز الإسقاط من السقف 
رأسًا على عقب. يتم تدوير الصورة بمعدل 180 درجة.

]السقف الخلفي[: عندما يتدلى جهاز الإسقاط من السقف 
رأسًا على عقب خلف سطح الإسقاط. يتم تدوير الصورة 

بمعدل 180 درجة وعكسها أفقيًا.

4. إدارة التطبيق
① من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ < ]إدارة التطبيق[ واضغط على  .

② حدد أحد التطبيقات وتحقق من الإصدار الحالي ثم افتحه أو أوقفه إجباريًا وتحقق من التخزين 
المستخدم أو امسح البيانات أو ذاكرة التخزين المؤقت أو ألغِ تثبيته.

T
 عند تثبيت أكثر من 3 تطبيقات، يمكنك تحديد ]الكل[ في السطر السفلي من الصفحة 

الرئيسية للدخول في صفحة ]التطبيقات[. حدد تطبيقًا واضغط على  في جهاز التحكّم 
عن بُعد، وعندئذ يمكنك تحديد ]نقل إلى الصفحة الرئيسية[ أو ]إلغاء التثبيت[.

5. أخرى
من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ للعثور على مزيد من خيارات الإعداد.

]عام[
لتحديد لغة العرض على الشاشة. ]اللغة[

لتشغيل/إيقاف تشغيل نغمة لوحة المفاتيح. ]نغمة لوحة المفاتيح[
5 دقائق/15 دقيقة/30 دقيقة ]الفاصل الزمني التلقائي للنوم[

لتحديد خلفية. ]الخلفية[
لمسح كل البيانات المخزنة مؤقتًا التي تم تخزينها على جهاز 

الإسقاط. ]مسح ذاكرة التخزين المؤقت[

]التاريخ والوقت[
لتمكين التاريخ والوقت التلقائيين أو تعطيلهما. ]التاريخ والوقت التلقائيان[

لتحديد التاريخ يدويًا. ]التاريخ[
لتحديد الوقت يدويًا. ]الوقت[

لتحديد المنطقة الزمنية. ]تحديد المنطقة الزمنية[
لتحديد تنسيق 24 ساعة أو 12 ساعة. ]استخدام تنسيق 24 ساعة[

]الترقية[
للتحقق مما إذا كان الإصدار الذي تستخدمه هو الأحدث. اتبع 
الإرشادات التي تظهر على الشاشة لتحديث إصدار البرنامج 

الثابت.
]التحقق من وجود تحديث[

]نبذة[
سيتم محو كل البيانات الموجودة في وحدة التخزين المضمنة. ]الاسترداد[
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Nebula Mars II Pro استخدام

HDMI 1. الاتصال بأجهزة التشغيل المزوّدة بـ
 ،TV box مثل HDMI يدعم جهاز الإسقاط هذا عمليات التوصيل بأجهزة تشغيل مختلفة مزوّدة بـ
أو TV stick، أو مشغّل أقراص DVD، أو جهاز فك التشفير )STB(، أو وحدة التحكّم بالألعاب 

أو الأجهزة الأخرى.
① قم بتوصيل جهاز الإسقاط هذا بجهاز تشغيل مزوّد بـ HDMI بواسطة كبل HDMI )غير مرفق(.

. )*سيبدأ تشغيل HDMI تلقائيًا عند  ② من القائمة الرئيسية، حدد ]HDMI[ واضغط على 
التوصيل بجهاز تشغيل مزوّد بـ HDMI للمرة الأولى(.

HDMI

2. عرض الشاشة
يمكنك عرض شاشة هاتفك الذكي أو الكمبيوتر اللوحي على سطح الإسقاط لاسلكيًا.

  :iOS بالنسبة إلى الأجهزة التي تعمل بنظام

:Android بالنسبة إلى الأجهزة التي تعمل بنظام

T
 قد لا تتوفر بعض المحتويات لعرض الشاشة من جرّاء القيود المتعلقة بحقوق النشر. 

في هذه الحالة، يمكنك تشغيل المحتوى مباشرةً باستخدام نفس التطبيق المثبت على 
.Nebula Mars II Pro

3. تحديد تطبيق
بمجرد الاتصال بشبكة لاسلكية، يمكنك الوصول إلى الخدمات عبر الإنترنت والاستمتاع بالأفلام 

والموسيقى والصور وتصفّح الإنترنت. وفضلاً عن التطبيقات المثبتة بشكل افتراضي، يمكنك 
 USB أو من محرّك أقراص Nebula Store أيضًا تثبيت أي تطبيقات أخرى سواء من متجر

المحمول.
• 	.”Nebula Store" من القائمة الرئيسية، حدد خدمة الإنترنت من "التطبيقات" أو
• اضغط على  للتأكيد.	

USB 4. الاتصال بجهاز تخزين
يتيح لك جهاز الإسقاط هذا الاستمتاع بالموسيقى والفيديو والصور، أو تثبيت التطبيقات التي يتم 

تخزينها على جهاز تخزين USB 2.0 باستخدام كبل OTG )غير مرفق(.
. ① من القائمة الرئيسية، حدد ]إدارة الملفات[ واضغط على 

. ② حدد أحد الملفات، ثم اضغط على 

USB 
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المواصفات

 إن المواصفات والتصميم عرضة للتغيير من دون إشعار.

الإمداد بالطاقة: التيار المستمر 19 فولت  3 أمبير
استهلاك الطاقة: > 57 واط

استهلاك الطاقة في وضع الاستعداد: >0.5 واط
تقنية الشاشة: تقنية المعالجة الرقمية للضوء مقاس 0.3 بوصات بدقة 1280*720 بكسل

المصدر الضوئي: ضوء LED يدعم RGB )اللون الأحمر والأخضر والأزرق(
حجم صورة الإسقاط: من 30 إلى 150 بوصة

الدقّة: 1280 * 720 بكسل
السطوع: 500 لومن حسب ANSI )المعهد الوطني الأمريكي للمعايير(

معدّل التباين: 1000:1
معدّل الإسقاط: 1.2

برامج تشغيل مكبر الصوت: 10 واط × 2
Bluetooth: V4.2

نوع البطارية المضمّنة: بطارية ليثيوم بوليمر
القدرة: 3350 مللي أمبير في الساعة بجهد 14.52 فولت

مدة تشغيل الفيديو: 3 ساعات
مدة تشغيل الموسيقى: 30 ساعة

CR2032 x 2 :بطاريات جهاز التحكّم عن بعد
درجة حرارة التشغيل: من 0 إلى 35 درجة مئوية / 32 إلى 95 درجة فهرنهايت

رطوبة التشغيل: من %15 إلى %85 )من دون تكاثف(
حرارة وحدة التخزين ورطوبتها: > 65 درجة مئوية / 149 درجة فهرنهايت، > %90 رطوبة

الأبعاد )العرض*الارتفاع*العمق(: 122 * 138 * 178 مم / 4.8 * 5.4 * 7 بوصات
الوزن: 1,483 جم / 52.3 أونصة

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

① هل يفشل تشغيل الجهاز بواسطة جهاز التحكّم عن بُعد؟
• تأكد من توصيل جهاز الإسقاط بمصدر الإمداد بالطاقة.	
• حرّك غطاء العدسة لأسفل.	

② هل يفشل تشغيل الجهاز عن طريق تحريك غطاء العدسة لأسفل؟
• تأكد من توصيل جهاز الإسقاط بمصدر الإمداد بالطاقة.	
• حرّك غطاء العدسة لأعلى وانتظر 10 ثوانٍ ثم حاول مرة أخرى.	

③ ألا يعمل جهاز التحكّم عن بُعد؟
• قم بإزالة عروة عزل البطارية لتنشيط بطاريات جهاز التحكّم عن بُعد.	
• استبدلها ببطاريات جديدة.	

④  هل الصورة ضبابية؟
• يمكنك إما تحريك جهاز الإسقاط قليلً أو الضغط على أزرار التنقل لإجراء التركيز البؤري 	

للصورة.
⑤ هل صورة الإسقاط معكوسة؟

• من القائمة الرئيسية، حدد ]الإعدادات[ < ]وضع جهاز الإسقاط[ وقم بالتبديل إلى الحالة 	
الصحيحة.

الضمان

ضمان مع إمكانية استرداد المال مهما كانت الأسباب لمدة 30 يومًا

يمكنك إرجاع منتجك وعبوته غير التالفَين في غضون 30 يومًا من تاريخ الشراء واسترداد المال 
بالكامل مهما كانت الأسباب. إذا كان سبب إرجاع المنتج غير مرتبط بالجودة، فيجب على العميل 

دفع تكاليف الشحن الخاص بالإرجاع.

ضمان لمدة 12 شهرًا على المشاكل المرتبطة بالجودة

تضمن منتجات Nebula خلوّها من عيوب المواد والتصنيع لمدة 12 شهرًا من تاريخ الشراء. 
خلال هذه الفترة، ستوفر لك Nebula بديلاً عن منتجك مع تغطية أي تكاليف شحن خاصة بإرجاع 

المنتجات التي فشلت في الاستخدام العادي.
مة خلال 20 يومًا من تاريخ إصدارها من قِبل  ملاحظة: يجب استخدام أي من بطاقات الشحن المُقدَّ

.Nebula قسم دعم




